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(Acte fard caracter legislativ)

DECIZII

DECIZIA (UE) 2021/357 A CONSILIULUI
din 25 februarie 2021

de modificare a Deciziei 98/683/CE privind aspectele legate de cursul de schimb valutar in raport cu
francul CFA si cu francul comorian

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 219 alineatul (3),

avand in vedere recomandarea Comisiei Europene,

avand in vedere avizul Bincii Centrale Europene ('),

intrucat:

(1)

3)

Uniunea are competentd exclusivi in materie de politici monetar3 si curs de schimb valutar pentru statele membre a
ciror monedi este euro. In cazul in care tratatele atribuie Uniunii competentd exclusivd intr-un domeniu determinat,
numai Uniunea poate legifera si adopta acte cu fortd juridicd obligatorie, statele membre putind si faca acest lucru
numai in cazul in care sunt abilitate de Uniune.

In conformitate cu articolul 219 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, Consiliul decide
asupra modalititilor adecvate de negociere si incheiere a acordurilor privind chestiunile referitoare la regimul
monetar sau de schimb valutar.

Inainte de introducerea monedei euro, Franta a incheiat mai multe acorduri privind aspectele legate de cursul de
schimb valutar cu Uniunea Economicd si Monetard Vest-Africand (Union économique et monétaire ouest-africaine,
UEMOA), cu Comunitatea Economici si Monetard a Africii Centrale (Communauté économique et monétaire de I'Afrique
Centrale, CEMAC) si cu Comore, care urmdreau s garanteze convertibilitatea francului CFA si a francului comorian in
franci francezi la o paritate fixd (). Dupd inlocuirea francului francez cu moneda euro, la 1 fanuarie 1999, Consiliul a
autorizat Franta sd continue astfel de acorduri in vigoare la data respectivi (denumite in continuare ,acordurile
existente”) in temeiul cadrului previzut in Decizia 98/683/CE ().

(") Avizul din 1 decembrie 2020 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

() ,Convention de coopération monétaire du 23 novembre 1972 entre les Etats membres de la Banque des Etats de I'Afrique centrale
(BEAQ) et la République frangaise”, astfel cum a fost modificatd; ,Convention de compte d’opérations du 13 mars 1973 entre le
ministre de I'Economie et des Finances de la République Frangaise et le Président du Conseil de l'administration de la Banque des Etats
de I'Afrique Centrale”, astfel cum a fost modificatd; ,Accord de coopération du 4 décembre 1973 entre la République francaise et les
Républiques membres de 'union monétaire ouest-africaine”, astfel cum a fost modificat; ,Convention de compte d’opérations du 4
décembre 1973 entre le ministre de I'Economie et des Finances de la République Frangaise et le Président du conseil des ministres de
'Union monétaire ouest-africaine”, astfel cum a fost modificatd; ,Accord de coopération monétaire du 23 novembre 19799 entre la
République francaise et la République fédérale islamique des Comores”, astfel cum a fost modificat; ,Convention de compte
d'opérations du 23 novembre 1979 entre le ministre de I'Economie et des Finances de la République Frangaise et le ministre des
Finances, de I'Economie et du Plan de la République fédérale des Comores”, astfel cum a fost modificata.

() Decizia 98/683/CE a Consiliului din 23 noiembrie 1998 privind aspectele legate de cursul de schimb valutar in raport cu francul CFA
si cu francul comorian (JO L 320, 28.11.1998, p. 58).
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(4)  Articolele 4 si 5 din Decizia 98/683/CE prevad proceduri diferite referitoare la negocierea si modificarea acordurilor
existente, dupd cum natura sau domeniul de aplicare al respectivelor acorduri se schimba sau nu.

(5)  Franta si statele UEMOA au demarat procedura de inlocuire a acordului existent incheiat intre acestea la 4 decembrie
1973 cu un nou acord de cooperare privind aspectele legate de cursul de schimb valutar. Noul cord de cooperare
respectiv a fost semnat la 21 decembrie 2019 si este insotit de un nou acord de garantare, care urmeazd si fie
incheiat cu Banca Centrald a statelor UEMOA. La 22 mai 2020, guvernul francez a prezentat Adundrii Nationale
Franceze un proiect de lege de ratificare a noului acord de cooperare.

(6)  Inlocuirea acordurilor existente privind aspectele legate de cursul de schimb valutar incheiate de Franta cu UEMOA,
cu CEMAC si cu Comore nu intrd sub incidenta domeniului de aplicare al articolelor 4 si 5 din Decizia 98/683/CE.
Acest lucru este valabil chiar dacd natura si domeniul de aplicare ale unor astfel de noi acorduri de cooperare rimin
neschimbate, si anume asigurarea convertibilitdtii dintre moneda euro si moneda UEMOA, moneda CEMAC si
moneda Comorelor la o paritate fixd, sustinutd de un angajament bugetar din partea Frantei.

(7)  Franta ar trebui si fie abilitati s3 inlocuiasci acordurile existente incheiate cu UEMOA, cu CEMAC si cu Comore. In
conformitate cu Decizia 98/683/CE, diferitele proceduri ar trebui sd se aplice in continuare, tindndu-se cont de
modul in care inlocuirea afecteazd sau nu natura sau domeniul de aplicare a respectivelor acorduri. Referitor la
ambele proceduri va fi necesar ca organele competente ale Uniunii sd fie implicate in conformitate cu regimul de
schimb de informatii si de aprobare existent, dupi caz, inainte de inlocuirea acordurilor existente cu noi acorduri de
cooperare.

(8)  Prin urmare, Decizia 98/683/CE ar trebui modificati in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 98/683/CE se modificd dupd cum urmeaza:
1. Titlul se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Decizia 98/683/CE a Consiliului din 23 noiembrie 1998 privind aspectele legate de cursul de schimb valutar in raport
cu moneda UEMOA, moneda CEMAC si moneda Comorelor”.

2. Articolele 3-5 se inlocuiesc cu urmdtorul text:

LArticolul 3

Autoritdtile franceze competente informeazi periodic Comisia, Banca Centrald Europeand si Comitetul economic si
financiar cu privire la punerea in aplicare a acordurilor. Autorititile franceze informeazd Comitetul economic si
financiar inainte de schimbarea parititii dintre euro si moneda UEMOA, moneda CEMAC sau moneda Comorelor.

Articolul 4

Franta poate negocia si adopta modificiri ale acordurilor existente sau le poate inlocui, cu conditia ca natura sau
domeniul de aplicare al acordurilor respective si nu se modifice. Franta informeazi in prealabil Comisia, Banca
Centrald Europeand si Comitetul economic si financiar cu privire la astfel de modificari.

Articolul 5

Franta transmite Comisiei, Bdncii Centrale Europene si Comitetului economic si financiar orice planuri de modificare a
naturii sau a domeniului de aplicare al acordurilor existente, fie prin modificare, fie prin inlocuire. Planurile respective
trebuie sd obtind aprobarea Consiliului pe baza unei recomandiri din partea Comisiei si dupd consultarea Bancii
Centrale Europene.”
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Articolul 2

Prezenta decizie produce efecte de la data notificarii sale.
Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Franceze.

Adoptati la Bruxelles, 25 februarie 2021.

Pentru Consiliu
Presedintele
J. BORRELL FONTELLES
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2021 / 358 A CONSILIULUI
din 22 februarie 2021

de modificare a Deciziei de punere in aplicare (UE) 2017/563 prin care Republica Estonia este
autorizatd si aplice o mdsurd speciald de derogare de la articolul 287 din Directiva 2006/112/CE
privind sistemul comun al taxei pe valoarea adiugati

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind sistemul comun al taxei pe valoarea
addugatd ('), in special articolul 395 alineatul (1) primul paragraf,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

intrucat:

(1)

In conformitate cu articolul 287 punctul 8 din Directiva 2006/112/CE, Estonia poate acorda o scutire de la plata
taxei pe valoarea addugatd (TVA) persoanelor impozabile a ciror cifrd de afaceri anuald nu depiseste echivalentul in
moneda nationald a 16 000 EUR, la cursul de schimb din ziua aderdrii sale.

Prin Decizia de punere in aplicare (UE) 2017/563 a Consiliului (?, Estonia a fost autorizatd si introduci o masurd
speciald de derogare de la articolul 287 punctul 8 din Directiva 2006/112/CE (denumita in continuare ,mdsura de
derogare”) pentru a scuti de plata TVA persoanele impozabile a ciror cifrd de afaceri anuald nu depiseste 40 000
EUR. Estonia a fost autorizati s aplice mdsura de derogare de la 1 ianuarie 2018 pand la 31 decembrie 2020 sau
pand la data intrdrii in vigoare a unei directive de modificare a articolelor 281-294 din Directiva 2006/112/CE, dacd
aceastd datd este anterioard.

La 18 februarie 2020, Consiliul a adoptat Directiva (UE) 2020/285 () de modificare a articolelor 281-294 din
Directiva 2006/112/CE in ceea ce priveste regimul special pentru intreprinderile mici si de stabilire a unor norme
noi pentru intreprinderile mici, inclusiv stabilirea pragului maxim al cifrei de afaceri anuale la nivel de stat membru
de 85 000 EUR sau echivalentul in moneda nationald al acestei sume.

Printr-o scrisoare inregistratd la Comisie la 9 octombrie 2020, Estonia a solicitat autorizarea de a continua aplicarea
mdsurii de derogare pani la data de 31 decembrie 2024.

Prin scrisoarea datatd 15 octombrie 2020, Comisia a informat celelalte state membre, in conformitate cu
articolul 395 alineatul (2) al doilea paragraf din Directiva 2006/112/CE, cu privire la cererea depusi de Estonia. Prin
scrisoarea din 19 octombrie 2020, Comisia a comunicat Estoniei ci detine toate informatiile pe care le considerd
necesare pentru a evalua cererea.

Misura de derogare este conforma cu obiectivele prezentate in Comunicarea Comisiei din 25 iunie 2008 intitulatd
,«Ganditi mai inti la scard micd»: Prioritate pentru IMM-uri — Un «Small Business Act» pentru Europa”.

Din informatiile furnizate de Estonia, masura de derogare va avea un impact neglijabil asupra cuantumului total al
veniturilor fiscale ale Estoniei colectate in etapa consumului final. Persoanele impozabile vor putea opta in
continuare pentru regimul normal de TVA in conformitate cu articolul 290 din Directiva 2006/112/CE.

Misura de derogare nu va avea efecte adverse asupra resurselor proprii ale Uniunii provenind din TVA, deoarece
Estonia va efectua un calcul de compensare in conformitate cu articolul 6 din Regulamentul (CEE, Euratom)
nr. 1553/89 al Consiliului ().

JOL347,11.12.2006, p. 1.

Decizia de punere in aplicare (UE) 2017/563 a Consiliului din 21 martie 2017 prin care Republica Estonia este autorizatd si aplice o
misurd speciald de derogare de la articolul 287 din Directiva 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea addugata (JO
L 80, 25.3.2017, p. 33).

Directiva (UE) 2020/285 a Consiliului din 18 februarie 2020 de modificare a Directivei 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei
pe valoarea addugatd in ceea ce priveste regimul special pentru intreprinderile mici §i a Regulamentului (UE) nr. 9042010 in ceea ce
priveste cooperarea administrativd si schimbul de informatii in scopul monitorizarii aplicdrii corecte a regimului special pentru
intreprinderile mici (JO L 62, 2.3.2020, p. 13).

Regulamentul (CEE, Euratom) nr. 1553/89 al Consiliului din 29 mai 1989 privind regimul unitar definitiv de colectare a resurselor
proprii provenite din taxa pe valoarea addugata (JO L 155, 7.6.1989, p. 9).
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(9)  Avand in vedere impactul potential pozitiv al mdsurii de derogare in ceea ce priveste simplificarea obligatiilor in
materie de TVA prin reducerea sarcinii administrative si a costurilor pentru intreprinderile mici, Estonia ar trebui si
fie autorizatd s aplice misura de derogare pentru o perioadd suplimentara.

(10) Autorizatia de a aplica misura de derogare ar trebui sd fie limitatd in timp. Durata ar trebui s fie suficientd pentru a
permite evaluarea eficacititii si a caracterului adecvat al pragului. in plus, Directiva (UE) 2020/285 impune statelor
membre si adopte si sd publice, pand la 31 decembrie 2024, actele cu putere de lege si actele administrative
necesare pentru a se conforma dispozitiilor articolului 1 din directiva mentionata si si aplice dispozitiile respective
incepand de la 1 ianuarie 2025. Prin urmare, este oportun ca Estonia si fie autorizatd si aplice masura de derogare
panid la 31 decembrie 2024.

(11) Pentru a se evita efectele perturbatoare, Estoniei ar trebui si i se permitd si aplice masura de derogare fird
intrerupere. Prin urmare, autorizatia solicitatd ar trebui si fie acordatd incepand cu 1 ianuarie 2021, pentru a
asigura continuitatea in raport cu dispozitiile anterioare autorizate prin Decizia de punere in aplicare (UE)
2017/563.

(12) Decizia de punere in aplicare (UE) 2017/563 ar trebui asadar si fie modificatd in consecinta,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
La articolul 2 din Decizia de punere in aplicare (UE) 2017/563, al doilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,Prezenta decizie se aplicd de la 1 ianuarie 2018 pani la 31 decembrie 2024.”

Articolul 2
Prezenta decizie produce efecte de la data notificarii.

Se aplicd de la 1 ianuarie 2021 pand la 31 decembrie 2024.
Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Estonia.

Adoptatd la Bruxelles, 22 februarie 2021.

Pentru Consiliu
Presedintele
J. BORRELL FONTELLES
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2021 / 359 A CONSILIULUI
din 22 februarie 2021

de autorizare a Tiarilor de Jos sd aplice o cotd redusd de impozitare pentru energia electrici furnizati
statiilor de incdrcare a vehiculelor electrice

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2003/96/CE a Consiliului din 27 octombrie 2003 privind restructurarea cadrului comunitar de
impozitare a produselor energetice si a electricitatii ('), in special articolul 19,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1)  Prin intermediul Deciziei de punere in aplicare (UE) 2016/2266 a Consiliului (¥, Tarile de Jos au fost autorizate, in
conformitate cu articolul 19 din Directiva 2003/96/CE, sd aplice, pand la 31 decembrie 2020, o cotd redusd de
impozitare pentru energia electrici furnizatd statiilor utilizate direct pentru incdrcarea vehiculelor electrice.

(2)  La 30 martie 2020, Tirile de Jos au solicitat autorizarea de a aplica in continuare o cotd redusi de impozitare pentru
energia electricd furnizatd statiilor de incdrcare pentru vehiculele electrice pentru perioada cuprinsi intre 1 ianuarie
2021 si 1 ianuarie 2025. La cererea Comisiei, Térile de Jos au furnizat informatii suplimentare in sprijinul cererii din
20 noiembrie 2020.

(3)  Cota redusd de impozitare este destinatd promovdrii in continuare a utilizdrii vehiculelor electrice prin reducerea
costurilor pentru energia electrici utilizatd pentru propulsarea acestor vehicule.

(4)  Utilizarea vehiculelor electrice nu presupune generarea de emisii de poluanti atmosferici care rezultd din arderea
benzinei si a motorinei sau a altor combustibili fosili, contribuind astfel la imbundtitirea calitdtii aerului din orase.
In plus, utilizarea vehiculelor electrice poate reduce emisiile de CO,, in special daci energia electrici este produsd
din surse de energie regenerabile. Prin urmare, se asteaptd ca aplicarea unei cote reduse de impozitare pentru
energia electricd furnizatd statiilor de incircare pentru vehiculele electrice sd contribuie la obiectivele politicilor
Uniunii in materie de mediu, sindtate si clima.

(5)  Trile de Jos au subliniat cd aceastd cotd redusd de impozitare s-ar aplica furnizdrii de energie electricd statiilor de
incdrcare a vehiculelor electrice conectate direct la reteaua electricd, inclusiv statiilor de incdrcare publice si
anumitor statii de Incdrcare private sau corporative.

(6)  Tarile de Jos au solicitat ca aceastd cotd redusd de impozitare a energiei electrice sd se aplice numai statiilor de
incdrcare in care energia electricd este utilizatd pentru a incdrca direct un vehicul electric i sd nu se aplice pentru
energia electrica furnizatd prin schimbul de baterii.

(7) O cotd redusi de impozitare a energiei electrice furnizate vehiculelor electrice prin intermediul statiilor de incircare
va consolida argumentele economice in favoarea statiilor de incdrcare accesibile publicului in Térile de Jos, ceea ce va
face ca utilizarea automobilelor electrice sd fie mai atractivd si va conduce la imbundtitirea calitdtii aerului.

(') JOL283,31.10.2003, p. 51.
(*) Decizia de punere in aplicare (UE) 2016/2266 a Consiliului din 6 decembrie 2016 de autorizare a Térilor de Jos sd aplice o cotd redusa
de impozitare pentru energia electricd furnizata statiilor de incdrcare a vehiculelor electrice (JO L 342, 16.12.2016, p. 30).



26.2.2021 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 697

(8)  Avand in vedere numdrul relativ limitat de vehicule electrice si faptul cd nivelul de impozitare a energiei electrice
furnizate acestora prin statiile de incircare pentru uz comercial va fi mai ridicat decat nivelul minim de impozitare
previzut la articolul 10 din Directiva 2003/96/CE, este putin probabil ca rata redusd de impozitare si conduci la
denaturarea concurentei pe parcursul perioadei pentru care se solicitd autorizarea si, asadar, aceasta nu va afecta
buna functionare a pietei interne.

(9)  Nivelul de impozitare a energiei electrice furnizate prin intermediul statiilor de incdrcare vehiculelor electrice pentru
utilizare necomerciald va fi mai ridicat decat nivelul minim de impozitare pentru utilizarea necomerciald previzut la
articolul 10 din Directiva 2003/96/CE.

(10) Fiecare autorizatie acordatd in temeiul articolului 19 alineatul (1) din Directiva 2003/96/CE trebuie si fie strict
limitatd in timp. Pentru a se asigura ci perioada de autorizare este suficient de lungd pentru a nu descuraja
operatorii economici relevanti si facd investitiile necesare, este oportun si se acorde autorizatia pentru perioada
solicitatd. Cu toate acestea, autorizatia ar trebui s inceteze sd se aplice de la data aplicarii oricdror dispozitii
generale privind avantajele fiscale pentru energia electricd furnizatd vehiculelor electrice adoptate de Consiliu in
temeiul articolului 113 sau al oricirei alte dispozitii relevante din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in
cazul in care aceste dispozitii devin aplicabile inainte de 1 ianuarie 2025.

(11) Pentru a se evita o eventuald crestere a sarcinii administrative pentru distribuitorii si redistribuitorii de energie
electrici ca urmare a modificarii ratelor de impozitare aplicabile, Tarile de Jos ar trebui sd poatd aplica fdrd
intrerupere cota redusd de impozitare pentru energia electricd furnizatd vehiculelor electrice. Prin urmare,
autorizatia solicitatd ar trebui sd fie acordatd cu efect de la 1 januarie 2021, pentru a se asigura continuitatea cu
regimul anterior autorizat prin Decizia de punere in aplicare (UE) 2016/2266.

(12) Prezenta decizie nu aduce atingere aplicdrii normelor Uniunii privind ajutoarele de stat,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In intelesul prezentei decizii, ,vehicul electric” inseamna un vehicul electric astfel cum este definit la articolul 2 punctul 2
din Directiva 2014/94/UE a Parlamentului European si a Consiliului ().

Articolul 2

Tarile de Jos sunt autorizate sd aplice o cotd redusd de impozitare a energiei electrice furnizate statiilor de incarcare si
utilizate direct pentru incircarea vehiculelor electrice, cu exceptia statiilor de incircare in care are loc schimbul de baterii
pentru vehiculele electrice, cu conditia respectdrii nivelurilor minime de impozitare prevazute la articolul 10 din Directiva
2003/96/CE.

Articolul 3
Prezenta decizie se aplicd de la 1 ianuarie 2021 pand la 1 ianuarie 2025.

In cazul in care Consiliul, hotirand in temeiul articolului 113 sau al altor dispozitii relevante din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, adoptd norme generale privind avantajele fiscale pentru energia electricd furnizatd
vehiculelor electrice, prezenta decizie inceteazd si se aplice de la data la care intrd in vigoare respectivele norme generale.

() Directiva 201494 UE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 octombrie 2014 privind instalarea infrastructurii pentru
combustibili alternativi (JO L 307, 28.10.2014, p. 1).
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Articolul 4

Prezenta decizie se adreseazd Regatului Térilor de Jos.

Adoptati la Bruxelles, 22 februarie 2021.

Pentru Consiliu
Presedintele
J. BORRELL FONTELLES
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DECIZIA DE PUNERE iN APLICARE (UE) 2021/360 A COMISIEI
din 19 februarie 2021
privind prelungirea perioadelor de colectare a declaratiilor de sustinere pentru anumite initiative
cetitenesti europene in temeiul Regulamentului (UE) 2020/1042 al Parlamentului European si al
Consiliului
[notificatd cu numdrul C(2021) 1121]
(Numai textul in limba englezi este autentic)
COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) 2020/1042 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 iulie 2020 de stabilire a
unor masuri temporare privind termenele pentru etapele de colectare, verificare si examinare previzute in Regulamentul
(UE) 2019/788 privind initiativa cetdteneasca europeand avand in vedere epidemia de COVID-19 (!), in special articolul 2
alineatul (2),

dupi consultarea Comitetului privind initiativa cetdteneascd europeand instituit prin articolul 22 din Regulamentul (UE)
2019/788 al Parlamentului European si al Consiliului (3,

intrucat:

(1)

Regulamentul (UE) 2020/1042 stabileste masuri temporare in legdturd cu initiativa cetiteneasci europeand pentru a
aborda provocirile cu care s-au confruntat organizatorii de initiative cetdtenesti, administratiile nationale si
institutiile Uniunii dupd ce Organizatia Mondiald a Sandtdtii a anuntat in martie 2020 ci epidemia de COVID-19 a
devenit o pandemie mondiala. In lunile care au urmat anuntului, statele membre au adoptat misuri restrictive
pentru a combate criza din domeniul sanititii publice. Astfel, viata publicd a stagnat in aproape toate statele
membre. Prin urmare, Regulamentul (UE) 2020/1042 a prelungit anumite termene previzute in Regulamentul (UE)
2019/788.

Regulamentul (UE) 2020/1042 imputerniceste Comisia sd prelungeascd, in anumite circumstante, perioadele de
colectare cu trei luni in ceea ce priveste initiativele pentru care perioada de colectare este in derulare in momentul
unei noi izbucniri a epidemiei de COVID-19. Conditiile pentru orice prelungire suplimentard sunt similare cu cele
care au condus la prelungirea initiald dupi epidemia de COVID-19 din martie 2020, si anume ci cel putin un sfert
dintre statele membre sau un numir de state membre care reprezinti peste 35 % din populatia Uniunii aplicd
mdsuri ca rispuns la pandemia de COVID-19, ceea ce impiedicd in mod substantial capacitatea organizatorilor de a
colecta declaratii de sustinere pe suport de hartie si de a informa publicul cu privire la initiativele lor in curs.

De la adoptarea Regulamentului (UE) 2020/1042 in iulie 2020, Comisia a monitorizat indeaproape situatia din
statele membre.

In urma evaludrii Comisiei care indica faptul ci au fost indeplinite conditiile pentru acordarea unei prelungiri in
temeiul Regulamentului (UE) 2020/1042, la 17 decembrie 2020, Comisia a acordat o prelungire suplimentard,
respectiv incd trei luni, pentru initiativele care la 1 noiembrie 2020 erau in etapa de colectare a declaratiilor de
sustinere (). S-a acordat o prelungire proportionald initiativelor in cazul cirora perioada de colectare a inceput intre
1 noiembrie si 17 decembrie 2020.

De la 1 noiembrie 2020, in mai multe state membre situatia cauzatd de pandemia de COVID-19 nu s-a schimbat in
mod semnificativ. La sfarsitul lunii ianuarie 2021, pentru a opri sau a incetini rispandirea COVID-19, intr-un
numdr important de state membre erau incd in vigoare misuri de restrictionare a liberei circulatii a cetdtenilor pe
teritoriul lor. Cinci state membre au raportat cd, la 1 februarie 2021, aplicau masuri nationale de limitare a
circulatiei persoanelor, care interzic sau restrictioneazd in mod semnificativ libertatea cetitenilor de a circula liber

() JOL231,17.7.2020, p. 7.

() Regulamentul (UE) 2019/788 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 aprilie 2019 privind initiativa cetdteneascd europeand
(JOL130,17.5.2019, p. 55).

() Decizia de punere in aplicare (UE) 2020/2200 a Comisiei din 17 decembrie 2020 privind prelungirea perioadelor de colectare a
declaratiilor de sustinere pentru anumite initiative cetdtenesti europene in temeiul Regulamentului (UE) 2020/1042 al Parlamentului
European si al Consiliului (JO L 434, 23.12.2020, p. 56).
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pe teritoriul lor, in timp ce 11 state membre au raportat cd aplicau masuri locale de limitare a circulatiei persoanelor.
Aceste misuri de limitare a circulatiei persoanelor au fost corelate cu misuri suplimentare care au efecte restrictive
similare asupra vietii publice pe teritoriul respectivelor state membre sau cel putin intr-o parte semnificativa a
teritoriului acestora, inclusiv restrictii privind accesibilitatea spatiilor publice, inchiderea sau deschiderea limitati a
magazinelor, a restaurantelor si a barurilor, importante restrictii de capacitate pentru adundrile si reuniunile publice
si private si impunerea unor interdictii de circulatie. Misurile respective luate impreund afecteazd in mod
semnificativ capacitatea organizatorilor de a colecta declaratii de sustinere pe suport de hirtie si de a informa
publicul cu privire la initiativele lor in curs. Pe baza informatiilor disponibile in prezent, este probabil ca misurile
respective sau mdsurile cu efect similar sd rimana in vigoare pentru o perioadi de cel putin trei luni.

(6)  Statele membre in cauzd reprezintd cel putin un sfert din statele membre si peste 35 % din populatia Uniunii.

(7)  Din aceste motive, se poate concluziona cd sunt indeplinite conditiile pentru acordarea unei prelungiri a perioadelor
de colectare in ceea ce priveste initiativele pentru care perioada de colectare era in derulare la 1 februarie 2021. Prin
urmare, aceste perioade de colectare ar trebui prelungite cu trei luni.

(8)  Pentru initiativele pentru care perioada de colectare a inceput intre 1 februarie 2021 si data adoptdrii prezentei
decizii, perioada de colectare ar trebui prelungitd pand la 1 mai 2022.

(9)  In ceea ce priveste initiativele pentru care perioada de colectare s-a incheiat intre 1 februarie 2021 si data adoptarii
prezentei decizii, prezenta decizie ar trebui sa se aplice retroactiv,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

1. In cazul in care colectarea declaratiilor de sustinere pentru o initiativi cetdteneascd europeand (denumitd in

x99

continuare ,initiativd”) era in curs la 1 februarie 2021, perioada maxima de colectare se prelungeste cu o perioadd de trei
luni in ceea ce priveste initiativa respectivi.

2. In cazul in care colectarea declaratiilor de sustinere pentru o initiativd a inceput intre 1 februarie 2021 si data
adoptdrii prezentei decizii, perioada de colectare maxima se prelungeste pand la 1 mai 2022 in ceea ce priveste initiativa
respectiva.

Articolul 2

Noile date de incheiere a perioadelor de colectare pentru urmatoarele initiative sunt dupd cum urmeazd:
— pentru initiativa intitulatd ,Solutia rapida, echitabild si eficace la schimbdrile climatice”: 6 mai 2021;

— pentru initiativa intitulatd ,Politica de coeziune pentru egalitatea regiunilor si mentinerea culturilor regionale”: 7 mai
2021;

— pentru initiativa intitulatd ,Eliminarea scutirii fiscale pentru carburantul de aviatie in Europa”: 10 mai 2021;
— pentru initiativa intitulatd ,Un pret al carbonului pentru combaterea schimbarilor climatice™ 22 iulie 2021;
— pentru initiativa intitulatd ,S3 cultivim progresul stiintific: recoltele conteazd!”: 25 iulie 2021;

— pentru initiativa intitulatd ,Stop cauzelor profunde aflate la originea coruptiei in Europa, prin tdierea fondurilor
acordate tdrilor care nu dispun de un sistem judiciar eficient dupa expirarea termenului acordat”: 12 septembrie 2021;

— pentru initiativa intitulatd , Actiuni referitoare la urgenta climaticd”: 23 septembrie 2021;

— pentru initiativa intitulatd ,Salvati albinele si fermierii! Citre o agriculturd propice albinelor pentru un mediu sdnitos”:
30 septembrie 2021;

— pentru initiativa intitulatd ,Stop Finning — Stop the trade” (Opriti practica de indepartare a inotdtoarelor rechinilor —
Opriti comertul cu inotitoare de rechini): 31 ianuarie 2022;
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— pentru initiativa intitulatd ,ALEGATORI FARA FRONTIERE, drepturi politice depline pentru cetdtenii UE”: 11 martie
2022;

— pentru initiativa intitulatd ,Introducerea unor venituri de bazi neconditionate (VBN) in intreaga UE": 25 martie 2022;
— pentru initiativa intitulatd ,Liberta di condividere” 1 mai 2022;
— pentru initiativa intitulatd ,Dreptul la tratament”: 1 mai 2022;

— pentru initiativa intitulatd ,Initiativa societatii civile pentru interzicerea practicilor de supraveghere biometricd in masa”:
1 mai 2022.

Articolul 3

Prezenta decizie produce efecte retroactive in ceea ce priveste initiativele in cazul cirora perioada de colectare s-a incheiat
intre 1 februarie 2021 si data adoptarii prezentei decizii.

Articolul 4

Prezenta decizie se adreseaza:
— grupului de organizatori ai initiativei intitulate ,Solutia rapidd, echitabild si eficace la schimbarile climatice”;

— grupului de organizatori ai initiativei intitulate ,Politica de coeziune pentru egalitatea regiunilor si mentinerea culturilor
regionale”;

— grupului de organizatori ai initiativei intitulate ,Eliminarea scutirii fiscale pentru carburantul de aviatie in Europa”;
— grupului de organizatori ai initiativei intitulate ,Un pret al carbonului pentru combaterea schimbdrilor climatice”;
— grupului de organizatori ai initiativei intitulate ,S3 cultivim progresul stiintific: recoltele conteaza!”;

— grupului de organizatori ai initiativei intitulate ,Stop cauzelor profunde aflate la originea coruptiei in Europa, prin
tdierea fondurilor acordate tdrilor care nu dispun de un sistem judiciar eficient dupd expirarea termenului acordat”;

— grupului de organizatori ai initiativei intitulate , Actiuni referitoare la urgenta climaticd”;

— grupului de organizatori ai initiativei intitulate ,Salvati albinele si fermierii! Citre o agriculturd propice albinelor pentru
un mediu sinitos”;

— grupului de organizatori ai initiativei intitulate ,Stop Finning — Stop the trade” (Opriti practica de indepirtare a
inotitoarelor rechinilor — Opriti comertul cu inotitoare de rechini);

— grupului de organizatori ai initiativei intitulate ,ALEGATORI FARA FRONTIERE, drepturi politice depline pentru
cetdtenii UE”;

— grupului de organizatori ai initiativei intitulate ,Introducerea unor venituri de bazi neconditionate (VBN) in intreaga
UE”;

— grupului de organizatori ai initiativei intitulate ,Liberta di condividere”;

— grupului de organizatori ai initiativei intitulate ,Dreptul la tratament”;

— grupului de organizatori ai initiativei intitulate ,Initiativa societdtii civile pentru interzicerea practicilor de supraveghere
biometricd in masa”.

Adoptati la Bruxelles, 19 februarie 2021.

Pentru Comisie
Véra JOUROVA
Vicepresedinte
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2021/361 A COMISIEI
din 22 februarie 2021

de stabilire a unor misuri de urgentd pentru circulatia intre statele membre si intrarea in Uniune a
transporturilor de salamandre, in raport cu infectia cu Batrachochytrium salamandrivorans

[notificatd cu numdrul C(2021) 1018]

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) 2016429 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016 privind bolile
transmisibile ale animalelor si de modificare si de abrogare a anumitor acte din domeniul sinititii animalelor (,Legea
privind sindtatea animald”) ("), in special teza introductivd si articolul 259 alineatul (1) litera (a) si articolul 261 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Batrachochytrium salamandrivorans (Bsal) este o ciupercd patogend a salamandrei care afecteazd populatiile de
salamandre captive si silbatice si care poate provoca o ratd semnificativd a morbidititii si a mortalititii in cazul
acestor populatii. Bsal este letald pentru anumite specii de salamandre, in timp ce alte specii sunt total sau partial
rezistente la aceasta, dar pot purta Bsal pe piele si pot actiona ca un rezervor si o sursi de infectie pentru alte specii
de salamandre sau ca o sursd de contaminare pentru mediul acestora.

(2)  Infectia cu Bsal a fost observatd in Belgia, Germania, Tdrile de Jos, Regatul Unit si Spania, atit la populatiile de
salamandre captive, cat si la cele silbatice, potrivit datelor colectate in contextul proiectului european ,Atenuarea
unei noi boli infectioase la salamandre pentru a contracara pierderea biodiversititii europene” (3 (Mitigating a new
infectious disease in salamanders to counteract the loss of European biodiversity) si ulterior acestuia. Se considerd cd Bsal
provine din Asia de Est, unde este larg rispandit, fiind endemica cel putin in Japonia, Thailanda si Vietnam. In
acelasi timp, existd un deficit de informatii cu privire la gradul siu de rdspandire in alte parti ale Uniunii si la nivel
mondial. Schimburile comerciale cu salamandre infectate sau purtitoare contribuie la rdspandirea Bsal, iar boala
reprezintd un risc important pentru biodiversitate in zonele pe care le colonizeazi.

(3)  Decizia de punere in aplicare (UE) 2018/320 (*), modificatd prin Decizia de punere in aplicare (UE) 2019/1998 (%),
stabileste mdsuri de protectie a sindtdtii animale pentru comertul in interiorul Uniunii cu transporturi de
salamandre si introducerea unor astfel de transporturi in Uniune. Decizia de punere in aplicare (UE) 2018/320 a
fost adoptatd pe baza unui aviz stiintific al Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard din
25 octombrie 2017 () (denumit in continuare ,avizul EFSA”) si a asistentei stiintifice si tehnice a Autoritatii
Europene pentru Siguranta Alimentard din 21 februarie 2017 (°) (denumitd in continuare ,asistenta stiintificd si
tehnicd a EFSA”). Decizia mentionatd se aplicd pand la 20 aprilie 2021.

(4)  Avizul EFSA si asistenta tehnicd a EFSA, precum si publicatii stiintifice mai recente () au evidentiat, de asemenea,
existenta multor lacune si incertitudini in ceea ce priveste stadiul cunostintelor legate de numeroase aspecte ale
naturii Bsal. Standardele comerciale internationale ale Organizatiei Mondiale pentru Sdnitatea Animalelor (OIE) nu
sunt incd pe deplin elaborate in ceea ce priveste metodele de diagnosticare a Bsal si nu au fost revizuite in ceea ce
priveste recomanddrile pentru comertul international cu salamandre.

() JOL 84,31.3.2016, p. 1.

() http:/[bsaleurope.com/european-distribution/

() Decizia de punere in aplicare (UE) 2018/320 a Comisiei din 28 februarie 2018 privind anumite mdsuri de protectie a sinatatii animale
aplicabile comertului cu salamandre in interiorul Uniunii si introducerii in Uniune de astfel de animale in legiturd cu ciuperca
Batrachochytrium salamandrivorans (JO L 62, 5.3.2018, p. 18).

(*) Decizia de punere in aplicare (UE) 2019/1998 din 28 noiembrie 2019 a Comisiei de modificare a Deciziei de punere in aplicare (UE)
2018/320 in ceea ce priveste perioada de aplicare a misurilor de protectie a sindtitii animale pentru salamandre in legiturd cu
ciuperca Batrachochytrium salamandrivorans (JO L 310, 2.12.2019, p. 35).

() EFSA Journal 2017;15(11):5071.

(°) EFSA Journal 2017;15(2):4739.

() http:/[bsaleurope.com/scientific-publications|.
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®)

Bsal este inclusd pe lista din anexa II la Regulamentul (UE) 2016429 si, prin urmare, se incadreazd in definitia unei
boli listate in sensul Regulamentului (UE) 2016/429. Bsal se incadreazd, de asemenea, in definitia unei boli de
categoria D, astfel cum este prevdzutd in Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2018/1882 al Comisiei (*) pentru
animalele din ordinul Caudata, care include salamandrele. Cu toate acestea, normele Uniunii privind circulatia in
interiorul Uniunii §i intrarea in Uniune a transporturilor de animale terestre si de animale acvatice previzute in
actele delegate si in actele de punere in aplicare ale Comisiei adoptate in temeiul Regulamentului (UE) 2016/429 nu
se aplicd ordinului Caudata, intrucat Caudata se incadreazd la definitia ,altor animale” din regulamentul mentionat.
Avand in vedere lipsa actuald de cunostinte in ceea ce priveste multe aspecte ale naturii Bsal, precum si absenta unor
orientdri si recomanddri adecvate la nivel international in ceea ce priveste comertul cu aceste animale, nu s-au
adoptat incd acte delegate i acte de punere in aplicare ale Comisiei pentru Caudata, desi acestea au fost adoptate
pentru animalele terestre si acvatice.

Comisia a analizat, impreund cu autoritdtile competente din statele membre, situatia sindtitii animale in ceea ce
priveste Bsal in Uniune si mdsurile de protectie a santdtii animale prevazute in Decizia de punere in aplicare (UE)
2018/320. Intrucat masurile prevazute in Decizia de punere in aplicare (UE) 2018/320 au fost considerate adecvate,
statele membre nu au luat nicio misurd comerciald suplimentard pentru combaterea Bsal. Desi focarele de Bsal par a
fi limitate in prezent la anumite regiuni din anumite state membre, rdspandirea in continuare a Bsal prin comertul in
interiorul Uniunii reprezintd un risc semnificativ.

In consecint, este oportun sd se adopte masuri de urgentd la nivelul Uniunii pentru a preveni rdspandirea Bsal si
pentru a evita perturbiri nejustificate ale comertului cu salamandre. Tindnd seama de eficacitatea masurilor
previzute in Decizia de punere in aplicare (UE) 2018/320, este oportun si se adopte misuri similare privind
circulatia in interiorul Uniunii §i intrarea in Uniune a transporturilor de salamandre incepand cu 21 aprilie 2021,
pentru o perioadd limitatd de timp, pand la adoptarea mai multor mdsuri permanente de sindtate animald, astfel
cum este cazul pentru bolile care afecteazd animalele terestre si acvatice.

Este posibil ca Bsal si fie transmisd intre specii de salamandre originare din regiuni diferite, iar contaminarea
incrucisatd poate avea loc in diverse unititi conduse de operatori care efectueazd activitdti de pastrare si schimb de
salamandre. Acest lucru creste riscul transmiterii Bsal de citre salamandrele comercializate, indiferent de statutul
sanitar de la locul lor de origine si de situatia lor sanitard din mediul natural. Prin urmare, transporturile de
salamandre destinate circulatiei intre statele membre sau introducerii in Uniune trebuie si facd obiectul unor misuri
de atenuare a riscului respectiv. Cu toate acestea, misurile nu trebuie si se aplice circulatiei necomerciale a
salamandrelor de companie, intrucit aceastd circulatie necomerciald face obiectul normelor previzute in
Regulamentul (UE) nr. 576/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (°). Circulatia necomerciald mentionata
se referd si se limiteazd la animalele aflate in grija proprietarilor sau a persoanelor autorizate si care ii insotesc pe
acestia si nu implicd transferul de proprietate. Prin urmare, circulatia necomerciald a salamandrelor de companie
reprezintd un risc neglijabil de raspandire a Bsal fie la salamandrele comercializate, fie la salamandrele care trdiesc in
mediul silbatic.

Salamandrele care fac obiectul schimburilor exclusiv intre unititi izolate aprobate de autoritatea competentd in
conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/429 nu trebuie s fie supuse carantinei sau testarii, deoarece mdsurile de
biosecuritate instituite in unititile izolate respective sunt adecvate pentru atenuarea riscului de rispandire a Bsal.

(10) transporturile de salamandre care au intrat in Uniune si au fost deja plasate in carantind si supuse unor teste cu

rezultate negative sau care au primit un tratament satisficitor in Uniune, intr-o unitate adecvatd dupd intrarea in
Uniune, nu trebuie sd facd obiectul unei carantine repetate sau al unor teste repetate, daci se intentioneaza si fie
deplasate intr-un alt stat membru, cu conditia ca acestea sd fi fost izolate de salamandrele cu o stare de sinitate
diferita.

(11)  Existd o lipsd de informatii referitoare la capacititile tehnice ale serviciilor si ale laboratoarelor veterinare din lume de

a efectua teste pentru Bsal, in timp ce diverse organisme din Uniunea Europeand sunt printre primele care
inregistreazd progrese privind diagnosticarea si tratarea Bsal. Prin urmare, este oportun ca transporturile de
salamandre care intrd in Uniune si fie plasate in carantind intr-o unitate adecvatd si si fie testate si tratate dupd
intrarea lor in Uniune.

Regulamentul de punere in aplicare (UE) 20181882 al Comisiei din 3 decembrie 2018 privind aplicarea anumitor norme de prevenire
si control al bolilor in cazul categoriilor de boli listate si de stabilire a unei liste a speciilor si a grupurilor de specii care prezint un risc
considerabil de rispandire a bolilor listate respective (JO L 308, 4.12.2018, p. 21).

Regulamentul (UE) nr. 576/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 iunie 2013 privind circulatia necomerciald a
animalelor de companie si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 998/2003 (JO L 178, 28.6.2013, p. 1).
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(12) Tarile terte si teritoriile aprobate pentru emiterea certificatelor de sinitate animald in scopul intrdrii in Uniune a
transporturilor de salamandre trebuie sa fie limitate la cele care sunt membre ale OIE i care sunt astfel obligate si
respecte standardele internationale pentru eliberarea certificatelor de sindtate animali.

(13) Tratamentele trebuie si fie specificate si sd fie in conformitate cu protocoalele descrise deja in literatura stiintificd
evaluatd inter pares, astfel cum s-a subliniat in asistenta stiintifica §i tehnic a EFSA, sau cu protocoale comparabile.

(14) Transporturile de salamandre trebuie s fie autorizate sd intre in Uniune numai de citre autoritatea competenta de la
postul de control la frontierd prin care se realizeazi intrarea in Uniune, dacd autoritatea respectivd primeste o
atestare din partea persoanei fizice sau juridice responsabile de unitatea de destinatie, prin care se confirmi ci
transporturile vor fi acceptate.

(15) Masurile de urgentd previzute de prezenta decizie trebuie si se aplice de la data aplicdrii Regulamentului (UE)
2016/429 si trebuie si fie revizuite tinind seama de gravitatea situatiei epidemiologice ca urmare a noilor evolutii si
a raportdrii anuale de citre autorititile competente ale statelor membre.

(16) Masurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,

produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Obiect si domeniu de aplicare

Prezenta decizie stabileste misuri de urgentd pentru circulatia transporturilor de salamandre intre statele membre si intrarea
in Uniune (") a unor astfel de transporturi.

Prezenta decizie nu se aplicd circulatiei necomerciale a salamandrelor de companie.

Articolul 2

Definitii

in sensul prezentei decizii, se aplicd urmdtoarele definitii:

(@)
(b)

(©

(*)

,salamandre” inseamna toti amfibienii din ordinul Caudata;

,Bsal” inseamnd o infectie cu Batrachochytrium salamandrivorans (Kingdom Fungi, Phylum Chytridiomycota, ordinul
Rhizophydiales);

Junitate adecvatd” inseamna locul:

(i) unde salamandrele sunt tinute in carantind inainte de a fi expediate in alt stat membru sau dupd intrarea lor in
Uniune unde sunt destinate pietei interne; si

(ii) care este inregistrat de autoritatea competentd inainte de data inceperii oricdrei perioade de carantind;

ytest de diagnostic adecvat” inseamnd un test cantitativ in timp real RT-PCR care utilizeazd primeri STerF si STerR
specifici unei specii pentru a amplifica un fragment de ADN de Bsal lung de 119 nucleotide.

In conformitate cu Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord din Uniunea Europeand si din
Comunitatea Europeand a Energiei Atomice, in special cu articolul 5 alineatul (4) din Protocolul privind Irlanda/Irlanda de Nord, in
coroborare cu anexa 2 la respectivul protocol, in sensul prezentei decizii, referirile la ,,Uniune” includ Regatul Unit in ceea ce priveste
Irlanda de Nord.
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Articolul 3

Cerinte de sinitate animald pentru circulatia transporturilor de salamandre intre statele membre

Statele membre interzic expedierea de transporturi de salamandre citre alte state membre, cu exceptia cazului in care astfel
de transporturi indeplinesc urmdtoarele cerinte de sindtate animali:

(a) salamandrele trebuie sd provind dintr-o populatie:
(i) in care nu au existat mortalitdti cu cauze nedeterminate;
(i) 1n care nu a existat niciun caz mortal cauzat de Bsal;
(ili) care nu prezintd niciun semn clinic de Bsal, in special, leziuni si ulceratii cutanate;

(b) salamandrele nu trebuie sd prezinte semne clinice sau simptome de Bsal; in special, ele nu trebuie s prezinte leziuni sau
ulceratii cutanate la momentul examindrii de citre medicul veterinar oficial; aceastd examinare trebuie si fie efectuatd
cu 48 de ore inainte de expedierea transportului citre statul membru de destinatie;

(c) transportul trebuie si constea in salamandre care indeplinesc cel putin unul dintre urmatoarele seturi de cerinte:

(i) acestea trebuie sd fi fost plasate in carantind intr-o unitate adecvatd timp de cel putin sase siptdmani imediat
anterioare datei de emitere a certificatului de sindtate animald in conformitate cu modelul prevdzut in partea A
din anexa [; iar probele recoltate cu tampon cutanat de la salamandrele din transport trebuie s fi fost testate in
vederea depistarii Bsal, cu rezultate negative, in cursul celei de a cincea siptimani de carantind prin intermediul
testului de diagnostic adecvat, in conformitate cu dimensiunile esantioanelor stabilite la punctul 1 litera (a) din
anexa III; fie

(i) salamandrele trebuie si fi fost tratate impotriva Bsal intr-un mod satisficitor pentru autoritatea competentd, in
conformitate cu tabelul de referintd prevazut la punctul 1 litera (b) din anexa III; fie

(ili) ele trebuie si provind dintr-o unitate izolatd si si fie destinate unei alte unitdti izolate; fie

(iv) ele trebuie si fi intrat in Uniune dintr-o tard tertd, si fi fost plasate in carantini intr-o unitate de destinatie adecvata
in conformitate cu articolul 6 si si fi fost izolate de alte salamandre intre sfarsitul respectivei perioade de carantind
si emiterea certificatului de sindtate animald mentionat la litera (d);

(d) transporturile trebuie si fie insotite de un certificat de sdnitate animald intocmit in conformitate cu modelul de
certificat de sdndtate animald indicat in partea A din anexa L.

Articolul 4

Cerinte de sinitate animali pentru intrarea in Uniune a transporturilor de salamandre

Autoritatea competenta de la postul de control la frontierd prin care se realizeazd intrarea in Uniune autorizeazd intrarea in
Uniune a transporturilor de salamandre din tari terte si teritorii, prezentate in scopul controalelor oficiale, astfel cum se
prevede la articolul 47 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2017/625 (') al Parlamentului European si al Consiliului,
numai in cazul in care rezultatul acestor controale oficiale la postul de control la frontierd este favorabil, iar transporturile
respective respectd urmdtoarele cerinte:

(a) trebuie sd provind dintr-o tard tertd sau dintr-un teritoriu de origine care este membru al Organizatiei Mondiale pentru
Sdnitatea Animalelor (OIE);

(") Regulamentul (UE) 2017/625 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 martie 2017 privind controalele oficiale si alte
activitdti oficiale efectuate pentru a asigura aplicarea legislatiei privind alimentele si furajele, a normelor privind sinitatea si
bundstarea animalelor, sdndtatea plantelor si produsele de protectie a plantelor, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 999/2001,
(CE) nr. 396/2005, (CE) nr. 1069/2009, (CE) nr. 1107/2009, (UE) nr. 1151/2012, (UE) nr. 652/2014, (UE) 2016/429 si (UE)
2016/2031 ale Parlamentului European si ale Consiliului, a Regulamentelor (CE) nr. 1/2005 si (CE) nr. 1099/2009 ale Consiliului si a
Directivelor 98/58/CE, 1999/74/CE, 2007/43/CE, 2008/119/CE si 2008/120/CE ale Consiliului si de abrogare a Regulamentelor (CE)
nr. 854/2004 si (CE) nr. 882/2004 ale Parlamentului European si ale Consiliului, precum si a Directivelor 89/608/CEE, 89/662/CEE,
90/425/CEE, 91/496/CEE, 96/23CE, 96/93/CE si 97/78|CE ale Consiliului si a Deciziei 92/438/CEE a Consiliului (Regulamentul
privind controalele oficiale) JO L 95, 7.4.2017, p. 1).
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(b) salamandrele din transport nu trebuie sd prezinte semne clinice de Bsal; in special, ele nu trebuie sd prezinte leziuni sau
ulceratii cutanate la momentul examindrii clinice de citre medicul veterinar oficial in vederea emiterii certificatului de
sdnitate animald mentionat la litera (d); iar aceastd examinare clinicd trebuie sd fi fost efectuatd cu 48 de ore Inainte de
momentul incarcdrii in vederea expedierii transportului citre Uniune;

(c) inainte de a emite certificatul de sindtate animald mentionat la litera (d), unitatea epidemiologicd cuprinzind
salamandrele din transport trebuie si fi fost izolatd de alte salamandre, cel tirziu in momentul examindrii clinice in
vederea emiterii certificatului de sinitate animali mentionat la litera (d) si trebuie sd nu fi fost in contact cu alte
salamandre incepand cu acel moment;

(d) acestea trebuie si fie insotite de un certificat de sdnitate animald intocmit in conformitate cu modelul de certificat de
sdndtate animald indicat in partea B din anexa L.

Articolul 5

Atestarea acceptirii referitoare la unitatea de destinatie

Statele membre se asigurd cd, in cazul in care transporturile de salamandre sunt destinate pietei interne, operatorul
responsabil de transport trebuie sd furnizeze o atestare scrisd in una dintre limbile oficiale ale statului membru al postului
de control la frontierd, semnatd de persoana fizicd sau juridicd responsabild pentru o unitate de destinatie adecvati sau
pentru o unitate izolatd, in care se mentioneazd urmatoarele:

(a) numele, adresa i numdrul de inregistrare al unitatii de destinatie sau numdarul de autorizare in cazul unei unititi izolate;

(b) in cazul unei unitdti de destinatie adecvate, faptul ci respectd conditiile minime stabilite in anexa If;

(c) faptul cd transportul de salamandre va fi acceptat pentru carantind la unitatea de destinatie sau la unitatea izolata.

Articolul 6

Norme privind carantina pentru transporturile de salamandre care au intrat in Uniune sau intr-o unitate de
destinatie adecvata

Statele membre se asiguri ci:

(a) operatorul pistreazd transportul de salamandre in carantind in unitatea de destinatie adecvatd, pand in momentul in
care medicul veterinar oficial aprobd iesirea acestuia din unitatea respectiva;

(b) un medic veterinar oficial inspecteazd conditiile de carantind din unitatea de destinatie adecvatd pentru fiecare transport
de salamandre, efectuand inclusiv o examinare a inregistririlor privind mortalitatea si o inspectie clinicd a
salamandrelor, in cursul cdreia verificd, in special, existenta unor leziuni si ulceratii cutanate;

(c) medicul veterinar oficial efectueazd examinarea, esantionarea, testarea si procedurile de tratament pentru Bsal in
conformitate cu procedurile mentionate la punctele 1 si 2 din anexa III;

(d) medicul veterinar oficial aproba iesirea transportului de salamandre din unitatea respectivd numai prin intermediul
unei autorizatii scrise:

(i) 1in cazul testdrii, astfel cum se prevede la punctul 1 litera (a) din anexa III, cu conditia si se fi scurs cel putin sase
saptdmani de la data de incepere a perioadei de carantind si nu inainte de primirea rezultatelor negative ale testarii,
dacd aceastd datd este ulterioard celei dintai; sau

(i) in cazul tratamentului mentionat la punctul 1 litera (b) din anexa IIl, numai dupd incheierea cu rezultate
satisfacitoare a tratamentului respectiv.
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Articolul 7
Maisuri de luat in eventualitatea unui focar de Bsal intr-o unitate de destinatie adecvatad
(1) Autoritatea competentd se asigurd cd, in cazul in care existd un focar de Bsal intr-o unitate epidemiologicd, unitatea
de destinatie adecvatd ia urmatoarele mdsuri:
(a) toate salamandrele din aceeasi unitate epidemiologicd sunt:

(i) fie tratate impotriva Bsal intr-un mod considerat satisficitor de citre autoritatea competentd, in conformitate cu
punctul 3 din anexa III; fie

(ii) ucise si eliminate ca subproduse de origine animali mentionate la articolul 8 litera (a) punctul (iii) din
Regulamentul (CE) nr. 1069/2009 al Parlamentului European si al Consiliului (*) in conformitate cu articolul 12 al
acestuia;

(b) dupad finalizarea masurilor mentionate la litera (a), spatiul unititii de destinatie adecvate unde a fost pastratd unitatea
epidemiologicd este curdtat si dezinfectat intr-un mod considerat satisfacator de citre autoritatea competenta.

(2)  Autoritatea competentd poate solicita testarea salamandrelor tratate pentru a verifica eficacitatea tratamentului

mentionat la alineatul (1) litera (a) punctul (i) si poate solicita tratamente repetate, dupd caz, pentru a preveni rdspandirea
Bsal.

Articolul 8
Cerinte privind raportarea anuald
Cel tarziu pand la data de 30 iunie a fiecdrui an, statele membre care au manipulat transporturi de salamandre in cursul
anului precedent transmit Comisiei urmitoarele informatii cu privire la anul precedent, diferentiind informatiile referitoare

la circulatia acestor transporturi intre statele membre de cele referitoare la intrarea in Uniune a acestor transporturi de
salamandre in ceea ce priveste:

(@) numdrul de unititi epidemiologice avand un focar de Bsal;
(b) numdrul de unitdti epidemiologice tratate fard un focar de Bsal;

(c) orice alte informatii suplimentare pe care le considerd relevante privind testarea, tratarea sau manipularea
transporturilor de salamandre §i punerea in aplicare a prezentei decizii.
Articolul 9
Aplicabilitate

Prezenta decizie se aplicd de la 21 aprilie 2021 pand la 31 decembrie 2022.

Articolul 10
Destinatari

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 22 februarie 2021.

Pentru Comisie
Stella KYRIAKIDES
Membru al Comisiei

(") Regulamentul (CE) nr. 1069/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009 de stabilire a unor norme
sanitare privind subprodusele de origine animald si produsele derivate care nu sunt destinate consumului uman si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 1774/2002 (JO L 300, 14.11.2009, p. 1).
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ANEXA
PARTEA A
MODEL DE CERTIFICAT DE SANATATE ANIMALA
pentru circulatia salamandrelor intre statele membre
UNIUNEA EUROPEANA INTRA

11 Expeditor 1.2 Referinta IMSOC
Nume l.2a  Referinta locala
Adresa 1.3 Autoritatea competenta centrala CODUL QR
Tara Codul ISO al tarii | 1.4 Autoritatea competenta locala
% 1.5 Destinatar 1.6 Operator care desfagoara operatiuni de colectare, independent
£ de o unitate
§ Nume Nume Nr. de Tnregistrare
c
g Adresa Adresa
g
8 Tara Codul ISO al tarii Tara Codul ISO al tarii
Q
§ .7 Tarade origine Codul ISO al térii | 1.9  Tara de destinatie Codul ISO al tarii
i 1.8 Regiunea de origine Cod .10 Regiunea de destinatie Cod
g .11 Locul de expediere .12 Locul de destinatie
©
o Nume Nr. de Nume Nr. de Tnregistrare/aprobare
nregistrare/aprobare
Adresa Adresa
Tara Codul ISO al tarii Tara Codul ISO al tarii
.13  Locul de incéarcare .14  Data si ora plecarii
Mijloace de
.15 transport .16 Transportator
Nume Nr. de Tnregistrare/autorizare
LI Nava L1 Aeronava
Adresa
. . Tara Codul ISO al tarii
0 Transport 0 Vehicul rutier
feroviar .17 Documente Tnsotitoare
Identificare [1Altele Tip Cod
Tara Codul ISO al tarii
Documentul i . . . ’
Referinta documentului comercial
.18  Conditii de transport 1 Temperatura ambientala U Refrigerat 1 Congelat
.19 Numarul containerului/numarul sigiliului
Nr. containerului Nr. sigiliului
.20  Certificat ca sau pentru
[1 Crestere in continuare [1 Sacrificare [1 Unitate izolata [1 Material germinativ
1 Animal ecvin Tnregistrat 11 Circ ambulant/numar cu 1 Expozitie 1 Eveniment sau activitate n
animale apropierea frontierelor
[l Eliberare Tn natura (1 Centru de expediere [1Zona de relocare/centru de [ Unitate de acvacultura in
purificare scopuri ornamentale
O Prelucrare suplimentard O Ingrésaminte organice si 0 Uz tehnic 0 Unitate de carantind sau
amelioratori de sol similara
[1 Produse destinate [ Polenizare 1 Animale acvatice vii [ Altele
consumului uman destinate consumului uman
1.21 0 Pentru tranzit printr-o tara terta
Tara terta Codul ISO al tarii
Punct de iesire Codul PTF
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| Punctul de intrare Codul PTF
1.22 0 Pentru tranzit prin statul membru (statele membre) 1.23 0 Pentru export
Stat membru Codul ISO al tarii Tara terta Codul ISO al tarii
Stat membru Codul ISO al tarii Punct de iesire Codul PTF
Stat membru Codul ISO al tarii
.24 Perioada de timp estimata a calatoriei 1.25 Jurnalul de calatorie [lda onu
1.26 Numarul total de pachete 1.27 Cantitatea totalad
1.28 Greutatea neta totald/Greutatea bruta totala (kg) 1.29 Spatiul total prevazut pentru transport
1.30 Descrierea transportului
Codul NC Specie  Subspecia/Categoria  Sexul  Sistemul de Numarul de identificare ~ Varsta  Cantitate
identificare
Regiunea de Depozitul frigorific Marca de Tipul de ambalaj Greutatea
origine identificare neta
Abatorul Tipul de tratament Natura marfii Numar de pachete Numarul
lotului
Data Unitatea Numaérul de autorizare Testare
colectarii/productiei producétoare sau de inregistrare al
unitatii/centrului
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UNIUNEA EUROPEANA Model de certificat SAL-INTRA
II. Informatii sanitare Numé&ul de referintaal e
IL.a certificatului I.b ReferintalMSOC
Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific prin prezenta ca
I.1. Salamandrele (@ nu au prezentat semne clinice sau simptome de infectie cu Batrachochytrium salamandrivorans (Bsal),
n special leziuni g ulceratii cutanate la momentul examindii clinice, care a avut loc cu 48 de ore Tnainte de momentul
plecdiila................... (a se introduce data zz/ll/aaaa).
1.2. Animalele provin dintr-o populatie Tn care nu existdmortalitdi cu cauze nedeterminate g Tn care nu s-a observat niciun caz
mortal cauzat de Bsal g nici semne clinice de Bsal, Tn special leziuni g ulceratii cutanate.
1.3. Transportul este alc&uit din:
Cie [(i) salamandre care au fost plasate Tn carantindintr-o unitate adecvatatimp de cel pufin sase s@tamani imediat
anterioare datei de emitere a prezentului certificat; d
(i) de la care au fost recoltate probe cu tampon cutanat in cursul celei de a cincea s@tidméani de carantinag testate

Tn vederea depistdii Bsal, cu rezultate negative, prin intermediul testului de diagnostic adecvat, in conformitate
cu dimensiunile esantioanelor stabilite la punctul 1 litera (a) din anexa lll la Decizia de punere in aplicare a
Comisiei [prezenta decizie]]

® Gie [salamandre care au fost tratate impotriva Bsal infr-un mod considerat satisfador de cdre autoritatea competentain

8 conformitate cu punctul 1 litera (b) din anexa Ill la Decizia de punere in aplicare a Comisiei [prezenta decizie]]

= Clfie [salamandre care provin dintr-o unitate izolatag sunt destinate unei alte uniti izolate]

E Gig [salamandre care au intrat Tn Uniune, au fost plasate in carantindsau au fost supuse unui tratament g au fost tinute Tntr-

°© o unitate de destinatie adecvataizolate de alte salamandre ntre sfargtul perioadei de carantindcare urmeazaintraii lor

i n Uniune g emiterea prezentului certificat].

42 1.4. Prezentul certificat este valabil timp de 10 zile de la data emiterii sale. In cazul transportului pe cale navigabildmaritimia

S animalelor, perioada de valabilitate a certificatului poate fi prelungitdcu durata deplasaii pe cale navigabildmaritima
Observatii

in conformitate cu Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii Britanii d Irlandei de Nord din Uniunea Europeanag din
Comunitatea Europeanda Energiei Atomice, Tn special cu articolul 5 alineatul (4) din Protocolul privind Irlanda/lHanda de Nord, in
coroborare cu anexa 2 la respectivul protocol, referirile la Uniunea Europeanadin prezentul certificat includ Regatul Unit in ceea
ce privede Irlanda de Nord.

Prezentul certificat de séndate animalatrebuie completat in conformitate cu notele privind completarea certificatelor prevaute in
capitolul 2 din anexa | la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2020/2235 al Comisiel

Partea I:

Rubrica de referintal.11: sLocul de expediere”: A se indica unitatea in care salamandrele au fost plasate in carantinasau
tratate, sau o unitate izolatg dupacaz.

Rubrica de referintal.30: »Codul NC”: se utilizeazdcodul corespunzaor din sistemul armonizat (SA) al Organizatiei Mondiale
a Vamilor: 01069000

Partea II:

m ,Salamandre” inseamnatoti amfibienii din ordinul Caudata.

@ transportul poate include unul sau mai multe animale.

@ A se elimina dacanu se aplica

Medic veterinar oficial

Numele (cu majuscule) Calificarea g titlul
Numele unitdii locale de Codul unitdii locale de
control control

Data

Sampila Semndura
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PARTEA B
MODEL DE CERTIFICAT DE SANATATE ANIMALA
pentru intrarea in Uniune a salamandrelor
TARA Certificat oficial pentru UE
1.1 Expeditor/Exportat 1.2 Numarul de referinta al l.2a Referinta IMSOC
or certificatului
Nume
Adresa 1.3 Autoritatea competenta
centrala CODUL QR
Tara Codul ISO al tarii | 1.4 Autoritatea competenta locala
1.5 Destinatar/Importat 1.6 Operatorul responsabil pentru transport
or
Nume Nume
Adresa Adresa
é Tara Codul ISO al tarii Tara Codul ISO al tarii
g |17 Tara de origine Codul ISO al tarii | 1.9 Tara de destinatie Codul ISO al tarii
g 1.8 Regiunea de origine Cod 110 Regiunea de destinatie Cod
< [T11  Loculde 112 Locul de destinatie
o expediere
2 Nume Nr. de Nume Nr. de
2 nregistrare/aprobare nregistrare/aprobare
a Adresa Adres3
3 Tara Codul ISO al tarii Tara Codul ISO al tarii
t
©
o 1113 Locul de incarcare .14 Data si ora plecarii
Mijloace de . .
1.15 transport 1.16 Postul de control la frontiera de intrare
117 Documente nsotitoare
0 Aeronava O Nava
[1 Transport . . .
feroviar 0 Vehicul rutier Tip Cod
| i Tara Codul ISO al tarii
dentificare Referinta documentului
comercial
1.18 | Conditii de transport 0 Temperatura ambientala 0 Refrigerat 0 Congelat
1.19 Numarul containerului/numarul sigiliului
Nr. containerului Nr. sigiliului
1.20 | Certificat ca sau pentru
O Crestere in O Unitate izolata 0 Altele
continuare
1.21 (] Pentru tranzit .22 (1 Pentru piata interna
Tara terta Codul ISO al tarii .23 0 Pentru reintrare
z : 5 .2 Greutatea neta totald/Greutatea
1.24 Numarul total de pachete 1.25  Cantitatea totala 6 brut totals (kg)
1.27 Descrierea transportului
Codul NC Specie  Subspecia/Categoria Cantitate
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TARA Model de certificat SAL

II. Informatii sanitare Numarul de referinta

ll.a al certificatului

Il.b Referinta IMSOC

Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific ca salamandrele descrise Tn partea | indeplinesc urmatoarele cerinte:

1.1, Transportul de salamandre-® provine dintr-o {ara terta sau dintr-un teritoriu de origine care este membru al Organizatiei
Mondiale pentru Sanatatea Animalelor (OIE).
.2, Salamandrele au fost examinate si nu prezintd semne clinice sau simptome de infectie cu Batrachochytrium

salamandrivorans (Bsal), Tn special leziuni si ulceratii cutanate la momentul examinarii, care a fost efectuata de céatre un
medic veterinar oficial Tn tara terta sau Tn teritoriul de origine cu 48 de ore Tnainte de momentul incarcarii pentru expediere
céatre Uniune.

11.3. Transportul de salamandre a fost izolat de celelalte salamandre cel tarziu in momentul examinarii mentionate la punctul
1.2 si transportul nu a fost Tn contact cu alte salamandre ncepéand cu acel moment.

Observatii:

Prezentul certificat este destinat introducerii Tn Uniune a salamandrelor, inclusiv atunci cand Uniunea nu este destinatia finala a
acestor animale.

Tn conformitate cu Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord din Uniunea Europeané si din
Comunitatea Europeana a Energiei Atomice, Tn special cu articolul 5 alineatul (4) din Protocolul privind Irlanda/Irlanda de Nord, Th
coroborare cu anexa 2 la respectivul protocol, referirile la Uniunea Europeana din prezentul certificat includ Regatul Unit in ceea
ce priveste Irlanda de Nord.

Prezentul certificat de sanatate animala trebuie completat Tn conformitate cu notele privind completarea certificatelor prevazute in
capitolul 4 din anexa | la Regulamentul de punere Tn aplicare (UE) 2020/2235 al Comisiei.

Partea Il: Certificare

Partea l:

Rubrica 1.27:  ,Codul NC”: se utilizeaza codul corespunzétor din sistemul armonizat (SA) al Organizatiei Mondiale a Vamilor:
01069000

Partealll:

M Salamandre” inseamna toti amfibienii din ordinul Caudata.
@ Transportul poate include unul sau mai multe animale.

Medic veterinar oficial
Numele (cu majuscule)

Data Calificarea si titlul

Stampila Semnatura
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ANEXA I

CONDITII MINIME PENTRU UNITATILE DE DESTINATIE ADECVATE
1. Unitatea de destinatie adecvata:
(a) dispune de un sistem care asigurd o supraveghere corespunzitoare a salamandrelor;
(b) se afld sub controlul autorititii competente;
(c) este curdtatd si dezinfectatd in conformitate cu instructiunile autoritdtii competente.
2. Operatorul din unitatea adecvati se asigurd ci:

(a) se efectueazd curdtarea si dezinfectarea rezervoarelor, a ldzilor, a echipamentelor, a mijloacelor de transport sau a
altor vectori neanimati utilizati pentru transportul salamandrelor, cu exceptia cazului in care acestea sunt distruse,
astfel incat sd se prevind rispandirea Bsal;

(b) deseurile si apele reziduale sunt colectate in mod regulat, stocate si ulterior tratate, astfel incat sd se prevind
rispandirea Bsal;

(c) carcasele de salamandre plasate in carantind, care mor, sunt analizate intr-un laborator indicat de autoritatea
competentd;

(d) testele si tratamentele necesare in ceea ce priveste salamandrele sunt efectuate in consultare cu autoritatea
competent si sub supravegherea acesteia.

3. Operatorul din unititile de destinatie adecvate informeaza autoritatea competentd cu privire la toate bolile si cazurile
mortale survenite in randul salamandrelor in perioada carantinei.

4. Operatorul din unitdtile de destinatie adecvate pastreazd o inregistrare a urmdtoarelor informatii:

() data, numdrul si speciile de salamandre care intrd si ies din unitatea de destinatie adecvatd, in cazul fiecdrui
transport;

(b) copiile certificatelor de sdnitate animald si documentele sanitare comune de intrare care insotesc transportul de
salamandre;

—
o
-~

toate cazurile de boald si numdrul de decese zilnice;

=

datele la care au fost efectuate testele si rezultatele acestora;

—
o
~

tipurile i datele tratamentelor si numarul salamandrelor care fac obiectul acestora.
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ANEXA III

PROCEDURI DE EXAMINARE, DE ESANTIONARE, DE TESTARE SI DE TRATAMENT PENTRU BSAL
1. In timpul carantinei, salamandrele sunt supuse urmatoarelor proceduri:

(a) trebuie si se examineze probele recoltate cu tampon cutanat de la salamandrele plasate in carantind, sub
supravegherea autoritdtii competente, prin intermediul testului de diagnostic adecvat, in cursul celei de a cincea
sdptdmani dupd intrarea salamandrelor in unitatea adecvati, in conformitate cu dimensiunile esantioanelor
previzute in tabelul de referintd, cu exceptia cazului in care operatorul opteazi pentru tratament in conformitate
cu litera (b).

Tabel de referinta ('):

Dimensiunea unitatii 62 sau 186 200 250 300 350 400 450
epidemiologice mai

putin
Dimensiunea esantionului toate 96 98 102 106 108 110 111

(b) dacd operatorul opteazd pentru unul dintre tratamentele enumerate la punctul (3), toate salamandrele din transport
trebuie tratate de operator impotriva Bsal sub supravegherea medicului veterinar oficial intr-un mod considerat
satisfacdtor de citre autoritatea competentd;

(¢) in cazurile mentionate la litera (b), medicul veterinar oficial poate solicita analiza unui esantion reprezentativ al
unitdtii epidemiologice prin intermediul testului de diagnostic adecvat inainte de tratament, pentru a monitoriza
prezenta Bsal sau, dupd tratament, pentru a verifica absenta Bsal. In acest caz, se pot pune in comun probe
recoltate cu tampon cutanat de la cel mult patru animale;

(d) probele recoltate cu tampon cutanat de la toate salamandrele moarte sau bolnave clinic, in special de la cele cu
leziuni cutanate, trebuie examinate sub supravegherea medicului veterinar oficial prin intermediul testului de
diagnostic adecvat la momentul in care acestea prezintd leziuni sau alte semne clinice sau la momentul decesului,
oricare dintre acestea survine mai intai;

(e) toate salamandrele care mor in unitatea adecvati trebuie sd fie supuse unei examindri post-mortem sub
supravegherea medicului veterinar oficial, in special pentru a verifica daci existd semne de Bsal si, in misura in care
este posibil, pentru a confirma sau pentru a exclude Bsal drept cauzd a decesului.

2. Toate testele asupra probelor recoltate si toate examindrile post-mortem din timpul carantinei trebuie s3 fie efectuate in
laboratoarele indicate de autoritatea competenta.

3. Urmdtoarele tratamente sunt considerate satisficdtoare:
(a) mentinerea salamandrelor la o temperaturd de cel putin 25 °C timp de cel putin 12 zile;

(b) mentinerea salamandrelor la o temperaturd de cel putin 20 °C timp de cel putin 10 zile, in combinatie cu un
tratament care constd in bai prin submersiune cu polimixind E (2 000 Ul/ml) timp de 10 minute de doud ori pe zi,
urmate de aplicarea de voriconazol prin pulverizare (12,5 pg/ml);

(c) orice alt tratament care di rezultate comparabile in ceea ce priveste eliminarea Bsal, astfel cum se mentioneazi
intr-un articol publicat intr-o revista stiintificd si evaluat inter pares.

(') Date bazate pe ipoteza unei prevalente de 3 % a Bsal in unitatea epidemiologicd si garantand detectarea acesteia cu un nivel de
incredere de 95 %, sensibilitatea testului de diagnostic adecvat fiind calculatd la 80 %.
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